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Oprawy schodowe DRACO LED
Oprawy schodowe TRACO LED OR-0S-6164L3/W, OR-0S-6164L6/W
DRACO LED staircase light fitting OR-0S-6164L3/B, OR-0S-6164L6/B

TRACO LED staircase light fitting SRt i L

DRACO LED Treppenleuchte OR-0S-6165L3/B, OR-0S-6165L6/B
TRACO LED Treppenleuchte OR-0S-6165L3/N, OR-OS-6165L6/N

Instrukcja obstugi m Operating Instruction H Bedienungsanleitung

Kazde gospodarstwo jest uzytkownikiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego, a co za tym idzie potencjalnym wytwércg niebezpiecznego dla ludzi i E

Srodowiska odpadu, z tytutu obecnoéci w sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych. Z drugiej strony zuzyty sprzet to cenny
materiat, z ktérego mozemy odzyska¢ surowce takie jak miedz, cyna, szkto, zelazo i inne. Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie,
opakowaniu lub dokumentach do niego dotgczonych oznacza, ze produktu nie wolno wyrzuca¢ tgcznie z innymi odpadami. Oznakowanie oznacza Jr—
jednoczesnie, ze sprzet zostat wprowadzony do obrotu po dniu 13 sierpnia 2005r.

Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w celu wtasciwego jego przetworzenia. Informacje o dostgpnym systemie
zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego mozna znalez¢ w punkcie informacyjnym sklepu oraz w urzedzie miasta/gminy. Odpowiednie postepowanie ze zuzytym
sprzgtem zapobiega negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia!

presence of hazardous substances, mixtures and components in the equipment. On the other hand, used equipment is valuable material from which we can

recover raw materials such as copper, tin, glass, iron and others. The weee sign placed on the equipment, packaging or documents attached to it indicates the

need for selective collection of waste electrical and electronic equipment. Products so marked, under penalty of fine, cannot be thrown into ordinary garbage

along with other waste.

The marking means at the same time that the equipment was placed on the market after August 13, 2005. Itis the responsibility of the user to hand the used equipment to a
designated collection point for proper processing. Used equipment can also be handed over to the seller, if one buys a new product in an amount not greater than the new
purchased equipment of the same type. Information on the available collection system of waste electrical equipment can be found in the information desk of the store and in
the municipal office or district office. Proper handling of used equipment prevents negative consequences for the environment and human health!

Each household is a user of electrical and electronic equipment, and hence a potential producer of hazardous waste for humans and the environment, due to the E

Vorhandenseins von geféhrlichen Stoffen, Gemischen und Komponenten in den Geraten geféhrlich sind. Andererseits sind Altgeréte ein wertvoller Rohstoff, aus

dem Rohstoffe wie Kupfer, Zinn, Glas, Eisen und andere zurtickgewonnen werden kénnen. Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne auf der Verpackung,

dem Gerét oder den dazugehérigen Dokumenten, weist auf die Notwendigkeit der getrennten Sammlung von Elektro- und Elektronikaltgeraten hin. Auf diese

Weise gekennzeichnete Produkte diirfen unter Strafe nicht zusammen mit anderen Abféllen entsorgt werden. Die Kennzeichnung weist gleichzeitig darauf hin,

dass die Gerate nach dem 13 August 2005 in Verkehr gebracht wurden.

Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, die Altgerate zur ordnungsgemaRen Behandlung an eine dafiir vorgesehene Sammelstelle zu bringen. Informationen tiber
das verfiigbare System zur Sammlung von Elektroaltgeréten finden Sie in der Informationsstelle des Ladens und im Magistrat/Gemeindeamt. Ein sachgemé&Rer Umgang
mitAltgeraten verhindert negative Folgen fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit!
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Przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia, nalezy zapoznaé sie z niniejszg instrukcjg obstugi oraz zachowac¢ jg na przyszto$¢. Dokonanie
samodzielnych napraw i modyfikacji skutkuje utratg gwarancji. Producent nie odpowiada za uszkodzenia mogace wyniknaé
z nieprawidtowego montazu czy eksploatacji urzadzenia. Instalacji powinien dokonac¢ elektryk lub osoba do$wiadczona.

Z uwagi na fakt, ze dane techniczne podlegajg ciagtym modyfikacjom, Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian dotyczacych
charakterystyki wyrobu oraz wprowadzania innych rozwigzan konstrukcyjnych niepogarszajacych parametréw i waloréw uzytkowych produktu.
Dodatkowe informacje na temat produktéw marki ORNO dostepne sg na: www.orno.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialno$ci za
skutki wynikajace z nieprzestrzegania zalecen niniejszej instrukcji.

Firma Orno-Logistic Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w instrukcji - aktualna wersja do pobrania ze strony www.orno.pl.
Wszelkie prawa do ttumaczenia/interpretowania oraz prawa autorskie niniejszej instrukcji sg zastrzezone. Nie uzywaj urzadzenia niezgodnie
Zjego przeznaczeniem.

1. Wszelkie czynnosci wykonuj przy odtgczonym zasilaniu.

2. Przed pierwszym uzyciem nalezy upewnic sie, co do prawidtowego mocowania mechanicznego i podtgczenia.

3. Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie i innych ptynach.

4. Nie przykrywaj urzgdzenia podczas pracy.

5. Nie obstuguj urzgdzenia, gdy uszkodzona jest obudowa.

6. Nie otwieraj urzadzenia i nie dokonuj samodzielnych napraw.

7. Nie stosuj w miejscu, w ktérym panuja niekorzystne warunki otoczenia np. kurz, pyt, woda, wilgo¢, wibracje itp.

8. Produkt nierozbieralny. W przypadku uszkodzenia zrédta $wiatta nie nadaje sig do naprawy.

9. Produkt nie jest zabawka. Nalezy go trzymac¢ poza zasiggiem dzieci i zwierzat.

10. Jesli zasilacz jest uszkodzony, nie wolno go dotykac¢. Uszkodzony zasilacz nalezy wymieni¢ na nowy o identycznych parametrach.

11. Upewnij sie, ze podczas instalacji kabel nie zostat zagiety lub uszkodzony przez ostre krawedzie.

12. Nie wolno wigczaé zasilacza mokrymi rekami.

13. Nie patrz bezposrednio w strong diod LED z bliskiej odlegtosci.

14. Minimalna odlegto$¢ jakg moze mie¢ oprawa o$wietleniowa od miejsc i obiektow oswietlanych.

15. Ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

16. Nie wspotpracuje ze $ciemniaczami.

17. Wyroéb zgodny z CE.

18.Klasa ochrony III.

19. Produkt przeznaczony do uzytku wewnetrznego.

ORNO-LOGISTIC Sp. z 0.0.
ul. Rolnikéw 437, 44-141 Gliwice, tel. 32 43 43 110, www.orno.pl
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Jeder Haushalt ist ein Anwender von Elektro- und Elektronikgeraten und damit ein potenzieller Erzeuger von Abfallen, die fir Mensch und Umwelt aufgrund des E
|




MONTAZ/INSTALLATION/MONTAGE
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OPIS | ZASTOSOWANIE

Schodowe oprawy LED przeznaczone do o$wietlenia dekoracyjnego schodéw, korytarzy, $cian, elewacji lub ciggow
komunikacyjnych wewnatrz pomieszczen. Oryginalny design i wykonanie z najwyzszej jako$ci stali szlachetnej w potgczeniu
z innowacyjng technologia LED sprawia, ze oprawy znajdg zastosowanie we wnetrzach zaréwno klasycznych jak
inowoczesnych.

Do prawidtowego dziatania nalezy zastosowac zasilacz LED 12VDC o odpowiednich parametrach technicznych (brak
w zestawie). Oprawa przeznaczona jest do montazu w puszce instalacyjnej @60 mm (brak w zestawie).

INSTALACJA

1. Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sig, czy wytaczone zostato gtéwne zasilanie.

2. Podtgcz zasilacz 12V DC do instalacji 230V.

3. Podtgcz przewody oprawy do zasilacza 12V DC zgodnie z przedstawionym schematem (rys. 3).
4. Zamontuj oprawg w puszce @60mm.

5. Wigcz zasilanie i przetestuj dziatanie urzgdzenia.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Zabrudzenia nalezy czysci¢ migkka, delikatng sucha tkaning przy odtgczonym zasilaniu i po wystygnieciu urzadzenia.
Nie nalezy uzywa¢ chemicznych srodkéw czyszczgcych.

Nie zakrywa¢ produktu.

Nie dotykac¢ zrodta $wiatta podczas pracy.

DANE TECHNICZNE

Symbol Model Wymiary Kolor ceT (K) (‘g:l) Zasilanie Te’"'f;g'”“ Waga
OR-0S-6164L3W bty 3000
OR-0S-6164L6W 6000
OR-0S-6164L38 DRACO ? 75x75x 325 3000
OR-0S-6164L6/8 LED I} mm czamy 6000
OR-0S-6164L3N - 3000
OR-0S-6164L6N 6000 - 00425
OR-0S-6165L3W oty 3000 >80 | 12vbe -30°C~45°C kg
OR-0S-6165L6W. 6000
OR-0S-6165L38 TRACO E xrsxst [ 3000
OR-0S-6165L6/8 LED [ — mm 6000
OR-0S-6165L3N " - 3000
OR-0S-6165L6N 6000




Operating Instruction

Before using the device, read this Service Manual and keep it for future use. Any repair or modification carried out by yourselves results in loss of
guarantee. The manufacturer is not responsible for any damage that can result from improper device installation or operation. Installation works can
only be carried out by professional electricians or experienced person.

In view of the fact that the technical data are subject to continuous modifications, the manufacturer reserves a right to make changes to the product
characteristics and to introduce different constructional solutions without deterioration of the product parameters or functional quality.

Additional information about ORNO products are available at www.orno.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. holds no responsibility for the results of non-
compliance with the provisions of the present Manual. Orno Logistic Sp. z 0.0. reserves the right to make changes to the Manual - the latest version
of the Manual can be downloaded from www.orno.pl. Any translation/interpretation rights and copyright in relation to this Manual are reserved.
Donotuse the device contrary to its dedication.

1. Disconnect the power supply before any activities on the product.

2. Before first use, make sure that the mechanical fastening and connection is correct.

3. Do notimmerse the device in water or other fluids.

4. Do not cover the device during its operation.

5. Do not operate the device when its housing is damaged.

6. Do not open the device and do notrepair it by yourselves.

7.Do notuse in a place with unfavorable environmental conditions, e.g. dust, water, humidity, vibrations, etc.

8. The productis not dismountable. In case of light source damage, itis irreparable.

9. The productis not a toy. Keep it out of reach of children and animals.

10. Ifthe power supply is damaged, do not touch it. Replace the defective power supply unit with a new one with the same parameters.

11. Make sure that the cable is not bent or damaged by sharp edges during installation.

12. Do not switch on the power supply with wet hands.

13. Do not look at LEDs directly from up close.

14. The minimal distance of a light fixture (its light source) from the spots and objects that it’s illuminating.

15. Risk of electric shock.

16. The product is not compatible with lighting dimmers.

17. Product compliant with CE standard.

18.Protection class Il

19. The productis suitable forindoor use only.

DESCRIPTION

LED stairway lights designed to provide decorative lighting to stairways, halls, walls, facades and other indoor traffic areas.
The unique design of the light, its fixture made of stainless steel and the use of LED technology make the lamp suitable for both
- classicand modern interiors.

For proper operation, use a 12VDC LED power supply unit with appropriate technical parameters (not included). The
luminaire is designed to be installed in an junction box @60 mm (not included in the set).

INSTALLATION

1. Before starting the installation, make sure that the main power supply is switched off.

2. Connect the 12V DC power supply unit to the 230V system.

3. Connect the luminaire's cables to the 12V DC power supply unit in accordance with the scheme (fig. 3).
4. Fix the luminaire in a @60mm junction box.

5. Switch on the power and test the device.

SAFETY AND MAINTENANCE

Clean the dirt with a soft, delicate dry cloth when the power supply is disconnected and after the luminaire has cooled down.
Do not use chemical cleaners.

Do not cover the product.

Do not touch the light source during operation.

TECHNICAL DATA

Symbol Model Dimensions | Colour | CCT(K) &Z') ::;:)";; tegg:r‘;‘gre wz‘i;‘h .
OR-0S-6164L3MW e 3000
OR-0S-6164L6W 5000
OR-0S-6164L3/B DRACO F 75x75x 32,5 Black 3000
OR-0S-6164L6/B LED ) mm 5000
OR-OS-6164L3IN . o 3000
OR-0S-6164L6N 6000 e 0,0425
OR-0S-6165L3W e 3000 >80 | 12vDe -30°C-45°C kg
OR-0S-6165L6W 65000
OR-05-6165L3/8 TRACO E 75x 75 % 31 -~ 3000
OR-0S-6165L6/8 LED mm 5000
OR-0S-6165L3/ o 3000
OR-0S 6165L6/ 5000




Bedienungsanleitung

Machen Sie sich mit dem Inhalt der Bedienungsanleitung vertraut, bevor sie mit der Nutzung der Anlage beginnen. Die Durchfiihrung
eigenmachtiger Reparaturen und Modifikationen hat den Verlust der Garantie zur Folge. Der Hersteller haftet fur Beschadigungen nicht, die sich
aus der nicht fachgerechten Montage oder Einsatz der Anlage ergeben. Die Montage und Installation kann von einem Elektriker oder einer
erfahrenen Person durchgefihrt werden.

Da technische Daten stidndigen Modifikationen unterliegen, behélt sich der Hersteller das Recht vor, Anderungen beziglich
Erzeugnischarakteristik und anderer Konstruktionséanderungen vorzunehmen, die Parameter und Nutzwerte des Produkts nicht beeintrachtigen.
Ur weitere Informationen zu ORNO-Produkten besuchen Sie bitte die Website: www.orno.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. haftet nicht fir die Folgen der
Nichtbeachtung der Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung. Firma Orno-Logistic Sp. z 0.0. behélt sich das Recht vor, Anderungen in der
Bedienungsanleitung vorzunehmen - aktuelle Version zum Herunterladen unter www.orno.pl. Alle Rechte an Ubersetzung/Dolmetschen und
Urheberrechten an dieser Bedienungsanleitung sind vorbehalten.

Verwenden Sie die Einrichtung nur ordnungsgemang.

1. Alle Arbeiten diirfen nur bei abgeschalteter Stromversorgung durchgefiihrt werden.

2. Stellen Sie vor dem ersten Gebrauch sicher, dass die mechanische Befestigung und Verbindung korrekt ist.

3. Tauchen Sie die Einrichtung niemals in Wasser oder anderen Flissigkeiten.

4. BeiderArbeit decken Sie die Einrichtung nie ab.

5. Bedienen Sie die Einrichtung nicht, wenn das Geh&use beschadigt ist.

6. Offnen Sie die Einrichtung nicht und filhren Sie keine selbststandigen Reparaturen aus.

7.Nichtan Orten verwenden, an denen ungiinstige Umgebungsbedingungen herrschen, z. B. Staub, Staub, Wasser,

Feuchtigkeit, Vibrationen usw.

8. Das Produkt st nicht entfernbar. Bei einem Ausfall der Lichtquelle kann diese nicht repariert werden.

9. Das Produkt ist kein Spielzeug. Bewahren Sie es auRerhalb der Reichweite von Kindern und Tieren auf.

10.Wenn das Netzteil beschadigt ist, berlihren Sie es nicht. Ein beschadigtes Netzteil sollte durch ein neues mitidentischen

Parametern ersetzt werden.

11. Stellen Sie sicher, dass das Kabel wahrend der Installation nicht gebogen oder durch scharfe Kanten beschadigt wird.

12. Schalten Sie die Stromversorgung nicht mit nassen Handen ein.

13. Schauen Sie nie direkt auf die LEDs aus einem Nahbereich.

14. Den Mindestabstand, den die Leuchte (deren Lichtquelle) von den beleuchteten Orten und Objekten haben muss.

15. Gefahr eines Stromschlags.

16. Das Produkt kann nicht zusammen mit Beleuchtungsdimmern verwendet werden.

17. CE-konformes Gerat.

18. Schutzklasse lII.

19. Das Produkt st fiir den Einsatz Innenbereich bestimmt.

BESCHREIBUNG

Treppen LED-Leuchten zur dekorativen Beleuchtung von Treppen, Fluren, Wanden, Erhebungen oder Durchgéngen in
Raumen. Das originelle Design und die Verarbeitung von Edelstahl héchster Qualitat in Kombination mit innovativer LED-
Technologie machen die Leuchten fur den Einsatz in Innenrdumen sowohl klassisch als auch und modern.

Verwenden Sie fiir den ordnungsgeméBen Betrieb ein 12VDC-LED-Netzteil mit entsprechenden technischen
Parametern (nicht im Lieferumfang enthalten). Die Leuchte ist fiir den Einbau in eine Verbindungskasten @60 mm
vorgesehen (nichtim Set enthalten).

MONTAGE

1. Stellen Sie vor Beginn der Installation sicher, dass die Stromversorgung abgeschaltet ist.

2. Schlief3en Sie das 12V DC-Netzteil an das 230V-System an.

3. SchlieRen Sie die Kabel der Leuchte gemaR dem Schema (Abb. 3) an das 12V DC-Netzteil an.
4. Befestigen Sie die Leuchte in eine @60mm Verbindungskasten.

5. Schalten Sie die Stromversorgung ein und testen Sie sie.

REINIGUNG UND WARTUNG

Der Schmutz sollte mit einem weichen, sanften, trockenen Tuch im ausgeschalteten Zustand und nach dem Abkuihlen des
Gerats entfernt werden.

Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel.

Decken Sie das Produkt nicht ab.

Beruhren Sie die Lichtquelle wéhrend des Betriebs nicht.

TECHNISCHE DATEN

Symbol Model Abmessungen Farbe CCT (K) ((ER:I) Sstor:)gr:\;egr Arb::t;tuermp mh%
OR-0S-6164L3W ] 3000
OR-0S-6164L6W weil 6000
OR-0S-6164L3/B DRACO ? 75x75x 325 . 3000
OR-0S-6164L6/B LED - mm schwarz 6000
OR-0S-6164L3/N i 3000
OR-0S-6164L6/N 65000 - 0,0425
OR-0S-616503W o 3000 >80 favbe -30°C~45°C kg
OR-0S-6165L6W 6000
OR-0S-61653/B TRACO E 75x 75 31 — 3000
OR-0S-6165L6/8 LED mm 6000
OR-0S-6165L3IN i 3000
OR-0S-6165L6/N 65000




